
Church of Our Lady of Angels
     B r o o k l y n ,  N e w  Y o r k

FIFTH  SUNDAY IN LENT + MARCH 17TH 2024 

WEEKEND MASSES 
Saturday: 830am,  Vigil: 5:00pm 

Sunday: 9:00am, 10:30am (Spanish) & 12:00pm 

WEEKDAY MASSES 
Monday-Friday: 6:45am, 8:30am & 11:45am, 

RECTORY HOURS 
Monday-Friday: 9:00am - 5:00pm 

Evenings & Saturdays by appointment only 
Sundays & Holidays: Closed 

Sacrament of Reconciliation 
Saturday: 11:00am - 12 Noon & 3:30pm - 4:45pm 

Sacrament of Baptism 
Celebrated at 2:00pm (English)

 on the Second Sunday of the month 

Celebrated at 2:00pm (Spanish) 
on the Fourth Saturday of the month 

Baptismal Preparation 
Class on First Saturday of the month at 1:00pm 

(English & Spanish) in the auditorium of the school
(Please bring child’s birth certificate to interview). 

Anointing of the Sick 
Following the 8:30am Mass on First Saturday 

of each month. For an emergency, please speak 
to the priest on Duty. 

Weddings
The Sacrament of Matrimony.

The couple should meet a priest at least 6 months in 
advance.

OLA Human Resources Center & Food Pantry   
Located at  336 73rd Street. 

Telephone number is 718-680-6344. 
Hours of operation are Wednesdays,

from 9:30 AM to 1:30 PM. 

Al-Anon Meetings 
Thursdays at  7:00pm in the Msgr. Cavanagh Room 

4th Avenue Entrance 
Informacion en Español – pagina 6

Rectory: 7320 Fourth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11209 
Tele: (718) 836-7200 / Fax: 718-238-2466 / Website: www.ourladyofangelsparish.org 

Rectory Office Hours: Mon.-Fri. 9am to 5pm., Evenings and Sat. by appointment only. 
Sundays & Holidays Closed. Email: ourladyofangelsbrooklyn@gmail.com 



Sunday, March 17th, 2024 
(5TH SUNDAY IN LENT 

SATURDAY, March 16th

8:30 am Anthony Mangano
5:00 pm Mary Kerrigan & Kerrigan Family

SUNDAY,  March 17th (5th Sunday of Lent)
9:00 am Lisa & Thomas Kenny/Margaret & Patrick 
Burns
10:30 am Marcos & Peter Pilarte - Birthdays
12:00 pm Gabriel Diaz/Maria Garcia

MONDAY,  March 18th (St. Cyril of Jerusalem)
6:45 am Purgatorial Society
8:30 am Mary Campbell
11:45am Margie, Mary & Flory Sullivan

TUESDAY,  March 19th (St. Joseph)
6:45 am Karol Papis
8:30 am Flynn Family
11:45am Lily & Charlie Gallogly
7:00 pm Michael Franqui Cumpleaños

WEDNESDAY, March 20th

6:45 am OLA Parishioners
8:30 am Vincent Lynch
11:45 am Ellen Carraher &Rose Mahaney

THURSDAY, March 21st

6:45 am Lorraine O’Neil
8:30 am Evelyn & Louis Celi – Anniv. In Heaven
11:45 am Conway & Sweetman Families – Living & 
Deceased
7:00 pm Sara Guzman

FRIDAY,  March 22nd 
6:45 am Gilbert Conde - 1st Anniv. In Heaven
8:30 am Patrick & Marjorie Connolly
11:45 am Mary Larkin - 2nd Anniv. In Heaven

SATURDAY, March 23rd 
8:30 am For the Soul of Louisa Menezes
5:00 pm Ferraro & Perrotta Families

SUNDAY,  March 24th (Palm Sunday)
9:00 am Mary & John DiClementi
10:30 am Dianne Mendez – 1 year in Heaven
12:00 pm Robert F. Kenny

  Rev. Kevin P. Abels, Pastor
  Rev. Msgr. Kevin B. Noone, Pastor Emeritus 
  Rev. Arputham Arulsamy, Parochial Vicar 
  Rev. Osmin Vargas, Parochial Vicar 
  Rev. Mark Simmons, Parochal Vicar 
  Deacon Charles R. Hurley 

  Trustees: 
  Mrs. Paula Di Clementi 
  Mr. John Young 

  Mrs. Rocio Castillo-Siegel, Director of Religious Ed.  
  Tele: 718-748-6553 

  Spanish Ministry: Tele: 718-836-7200 

  Mr. Scott A. Battaglia, Director of Music
  Scott.Battaglia@ourladyofangels.church 

  Bay Ridge Catholic Academy 
  365 83rd Street, Brooklyn, NY  11209 
  Mr. Paul Morisi , Principal 
  information@bayridgecatholic.org 

Afternoon Book Club 

Monday, March 18th  at 1:00pm 
in the Monsignor Cavanaugh Room 

The book is: 
“The Women” by Kristin Hannah

The gifts of bread and wine 
are in loving memory of 

Robert Fadel. They have 
been donated by Theresa & 

Kevin O’Leary

February 2024 Baptisms
Welcome to the Catholic Church! 

ANA BRENDA GUTIERREZ BARRIOS
EMELYN GUTIERREZ BARRIOS



PASTORS COLUMN

My Dear Friends:

Friday, March 22, we will have family and children Stations of the Cross at 6 pm in the church followed by pizza in the 
Cavanagh Room.  Please call the rectory and let us know how many will be attending

Our Diocesan Eucharistic Revival has been rescheduled for Saturday, April 20, at the Louis Armstrong Stadium in 
Queens.  The day goes from 8 am to 3 pm.  There will be adoration of the Blessed Sacrament, Mass, and family 
catechesis for all.  We will get a bus to take us.  If interested please call the rectory and RSVP.

There is a tradition in the church of covering statues and crucifixes from the Fifth Sunday of Lent to Good Friday.  It 
serves as a reminder of the immediate preparation for Holy Week which is upon us.  It is a reminder to start to make 
those final spiritual preparations for Easter.  We have kept that tradition here at OLA once again this year.  Let us ask 
our Lord to help us to better prepare for the celebration of the Lords Passion, Death, and Resurrection. 

Tuesday we will have a special mass in honor of St Joseph at the 11:45 am Mass followed by a concert in the church.  
All are welcome.

Next weekend is Palm Sunday and the beginning of Holy Week.  

Mis queridos amigos:

El viernes 22 de marzo, tendremos el Vía Crucis para familias y niños a las 6 pm en la iglesia, seguido de pizza en el 
Salón Cavanagh. Por favor llame a la rectoría y díganos cuántos asistirán.

Nuestro Avivamiento Eucarístico Diocesano ha sido reprogramado para el sábado 20 de abril en el Estadio Louis 
Armstrong de Queens. La jornada va de 8 am a 3 pm. Habrá adoración al Santísimo Sacramento, misa y catequesis 
familiar para todos. Tomaremos un autobús que nos lleve. Si está interesado, llame a la rectoría y confirme su 
asistencia.

Existe la tradición en la iglesia de cubrir estatuas y crucifijos desde el Quinto Domingo de Cuaresma hasta el Viernes 
Santo. Sirve como recordatorio de la preparación inmediata para la Semana Santa que se avecina. Es un recordatorio 
para comenzar a hacer los preparativos espirituales finales para la Pascua. Hemos mantenido esa tradición aquí en 
OLA una vez más este año. Pidamos a nuestro Señor que nos ayude a prepararnos mejor para la celebración de la 
Pasión, Muerte y Resurrección del Señor.

El martes tendremos una misa especial en honor a San José a las 11:45 am seguida de un concierto en la iglesia. Todos 
son bienvenidos.

El próximo fin de semana es el Domingo de Ramos y el inicio de la Semana Santa.
          

HOLY WEEK SCHEDULE

Monday, March 25th - Reconciliation Monday.  Confessions will be heard from 2 pm to 4 pm and again from 6 pm - 8 
pm in the church.

HOLY THURSDAY, MARCH 28TH 9 am Sung Morning Prayer. 7:30 pm- Bi-lingual Mass of the Lords Supper 
followed by a procession of the Blessed Sacrament. The Blessed Sacrament will 
be exposed in the auditorium until 11:45 pm

GOOD FRIDAY, MARCH 29TH 9 am Morning Prayer with Tenebrae, 12 noon Outdoor Stations of Cross in 
English, 1:30 pm Seven Last Words of Jesus with Music, 3 pm Liturgy of Lords 
Passion in English. 6 pm Outdoor Stations of Cross in Spanish. 7 pm Liturgy of 
Lords Passion in Spanish

HOLY SATURDAY, MARCH 30TH 9 am Morning Prayer with Tenebrae. 10:15 am Blessing of Food Baskets. 8 pm 
Easter Vigil

EASTER SUNDAY, MARCH 31ST 6:15 am Sunrise Morning Prayer in 9/11 Memorial Yard. 6:30 am Sunrise Mass in  
church. 9 am Mass, 10:30 am Mass (Spanish) and 12 noon Mass



   Goal $104,563
   Pledged $26,655
   Received $20,425

 Purgatorial Society 
      Las Almas del Purgatorio  

William McNutt

               May They Rest in Peace 
   Que en Paz Descansen 

 

               

Our Lady of Angels Caregivers' Support Group 
Emotional Support, Social Outlet, 

Information & Resources 
First Tuesday of Each Month -Time: 1:00 - 2:00pm 

OLA Cavanagh Room 
(contact person: Arlene- 718-238-9089) 

March 10th 2024
Attendance 990
Collection $9,668
Online Giving  $1,615
Total Collection $11,283
Catholic Relief Services $1,742

Last Year Collection
Attendance 903
Collection $11,166

Saint Vincent de Paul truck
will be in front of OLA Church on the following dates:

Sunday - February 18, 9-12 noon
Sunday - May 26 - 9-12 noon

Sunday - October 27 - 9-12 noon

Again, needs are sheets, blankets, kitchen utensils, men’s, women’s clothing, along with children’s and 
adult shoes. Children’s small toys acceptable.

Once again, all items should be clean and in good use. Tom Kramer and our scouts will be on hand to 
help. Thank you.

_______

El camión de San Vicente de Paúl estará frente a nuestra Iglesia OLA en las siguientes fechas:

Domingo - 18 de febrero, 9-12 del mediodía
Domingo - 26 de mayo - 9-12 del mediodía

Domingo - 27 de octubre - 9-12 del mediodía

Nuevamente, las necesidades son sábanas, mantas, utensilios de cocina, ropa de hombre y de mujer,
además de zapatos para niños y adultos. Se aceptan juguetes pequeños para niños.

Una vez más, todos los artículos deben estar limpios y en buen uso.
Tom Kramer y nuestros exploradores estarán disponibles para ayudar. Gracias.



Care for Creation--Our Lenten Fast
 
Consider the ways in which you can conserve the precious gift 
of water in your daily life. (Maryknoll Office of Global 
Concerns)

In many places both in our country and across the globe, 
supplies of safe, clean drinking water are rapidly diminishing.

And continue to observe meatless meals once a week.  Try the 
recipes posted on St. Andrew's website, and join us on March 
26 for our Virtual Lenten Simple Supper!. 

Cuidado la creación: nuestro ayuno cuaresmal

Considere las formas en que puede conservar el precioso 
regalo del agua en su vida diaria. (Oficina de Asuntos Globales 
de Maryknoll). 

En muchos lugares, tanto en nuestro país como en todo el 
mundo, los suministros de agua potable, limpia y segura están 
disminuyendo rápidamente. 

Y continúe observando las comidas sin carne una vez a la 
semana. ¡Pruebe las recetas publicadas en el sitio web de St. 
Andrew y únase a nosotros el 26 de marzo para nuestra Cena 
Simple Virtual de Cuaresma!

Music Notes

We have two more weekends to pray 
Vespers together. It is a wonderful 
opportunity to pray in the presence of 
each other and in the real presence of 
our Lord. I invite you to join us for 
Solemn Vespers at 5pm. Come and pray 
with us. 

Don’t forget we have upcoming 
concerts/events that I hope you can join 
us for. You can find more information 
online at events.ourladyofangels.church. 
Or scan the Events QR code below. The 
next two events are: 

3/19 - 11:45am St. Joseph’s Day Mass 
and Italian Concert
4/7 - 4:30pm eGALtarian Brass 
Jazz/Funk/Pop Concert
Hope you can join us. 

Also, we are still building our choirs up. 
Adult Choir Rehearsals for Easter - 
Thursdays at 6:30pm
Children’s Choir Rehearsal - Saturdays at 
3:00pm. 

Please come and join us make a joyful 
sound to our Lord. 

Peace,
Scott A. Battaglia
Director of Music
Our Lady of Angels, Brooklyn

      
        Liturgy              Events

Join Our All New Childrens Craft Activity

We are having an all-new childrens Easter craft 
activity on March 24th and would love you to join 
us.

Who: Children accompanied by an adult
When:  March 24th after the 9 am, 10:30 am, and 12:00 
pm masses
Where: Monsignor Cavanaugh Room
All materials will be provided.  Possible crafts will include 
Holy Week bracelets and crucifix necklaces.  
Hope to see you then!  

Únase a nuestra nueva actividad artesanal para 
niños. 

Tendremos una nueva actividad de manualidades de 
Pascua para niños el 24 de marzo y nos encantaría 
que te unieras a nosotros.

Quién: Niños acompañados de un adulto.
Cuándo: 24 de marzo después de las misas de 9 am, 
10:30 am y 12:00 pm
Dónde: Sala Monseñor Cavanaugh
Se proporcionarán todos los materiales. Las posibles 
artesanías incluirán pulseras de Semana Santa y 
collares de crucifijos.
¡Espero verte pronto!



AVISOS PARROQUIALES 

¡Bienvenidos a la comunidad de 
Nuestra Señora de los Ángeles! 

Ministerio Hispano: Horario de Atención en la Rector a: ı ́
Lunes-Viernes: 9:00am - 5:00pm. Noches & Sábados por cita 
solamente. Domingos y feriados: cerrado. El teléfono es 
(718) 836-7200 

Celebración de la Santa Misa en español: La Santa Misa 
Dominical en español se celebra todos los domingos a las 
10:30am. La Santa Misa en español entre semana se celebra 
todos los martes y jueves a las 7:00pm. Invite a sus 
familiares, amigos y vecinos a asistir con usted. 

Intenciones de Misa: Quienes deseen pedir una Misa por su 
intención lo han de comunicar en la Rector a de la ı ́
parroquia durante horas de atención La donación por cada 
Misa continúa siendo $15. 

Ofrendas durante la Misa: Los familiares o amigos que 
asisten a la Misa Dominical por la cual han ofrecido una 
intención tendrán la primera prioridad de presentar las 
ofrendas del pan y vino durante la procesión del ofertorio. 
Por favor notifique a un ministro de hospitalidad antes del 
comienzo de la Santa Misa si desea presentar las ofrendas. 
Gracias. 
Imagen de la Virgen de Guadalupe: Si desea llevar la 
imagen de la Virgen de Guadalupe para acompañar a rezar 
el 
rosario en su casa, por favor comuníquese con la Sra. 
Magdalena Valerio. 

Movimiento Pro-Santidad: Se reúne cada 2do y 4to 
miércoles del mes de 7:30pm-8:30pm en el Centro de San 
José. 

Grupo de Oración Carismático: Se reúne todos los Viernes 
en el auditorio a las 7:00pm iniciando con el Santo Rosario.  
Locacion puede cambiar* debido  a eventos.   

Ministerio Juvenil 
Los jóvenes de la parroquia están invitados a unirse al 
ministerio juvenil recién formado. 
El ministerio juvenil es un lugar para que los adolescentes 
aprended sobre Dios y las enseñanzas de la Iglesia Católica, 
hacer amistades,  hacer vida social, participar en juegos de 
mesa y diversión, compartir meriendas, y aprender a rezar 
en un ambiente seguro, cómodo y acogedor. 
Los estudiantes en Escuela Intermedia Grados 6-8 se 
reunirán los siguientes viernes: 5 de mayo, y 2 de junio. Los 
estudiantes en Escuela Secundario Grados 9-12 se reunirán 
los siguientes viernes: 26 de mayo, y 30 de junio. 
Lugar : Centro de San Jose situado en 336 73rd Street al lado 
de la iglesia, Hora: 6:00pm-8:00pm 
Un padre de familia debe acompañar al estudiante por 
primera vez para autorización de unirse al ministerio. 
Si tiene alguna pregunta por favor comuníquese con la Sra. 
Barbara Powers , Ministra de Jovenes , 
ym101144@diobrook.org 

LOS SACRAMENTOS 

El Sacramento de Reconciliación: Los sábados: 
11:00am – 12:00pm & 3:30pm - 4:45pm 
El Sacramento del Bautismo: 
Se celebra cada cuarto sábado del mes a las 2.00pm. 
La charla de preparación bautismal es cada primer 
sábado del mes a la 1:00pm.  Se requiere el acta de 
nacimiento del niño o niña. 
El Sacramento del Matrimonio: La pareja debe pedir 
una cita con el sacerdote 6 meses antes de la boda. 
La Unción de los Enfermos: El primer sábado de 
cada mes después de la misa de las 8:30am. En caso 
de emergencia, por favor llame a la rectoría y hable 
con el sacerdote. 

Tax Year 2023 – For all those wishing to have a 
year end tax statement mailed to them, please call 
the rectory and leave a message for Theresa 
O’Daly, 718-836-7200,  Extension 123.

Año fiscal 2023: para todos aquellos que deseen 
recibir por correo una declaración de impuestos 
de fin de año, llamen a la rectoría y dejen un 
mensaje para Theresa O'Daly, 718-836-7200, 
extensión 123.



FAITH FORMATION     FORMACION DE FE
 
Religious Education Office 
Hours: Wednesday 3:00pm-7pm and Saturday 9am-12pm Telephone #: 718-748-6553 
Email:olacatholic11209@gmail.com 
Coordinator: Mrs. Rocio Castillo-Siegel 

Oficina de Educación Religiosa 
Coordinadora: Sra. Rocío Castillo-Siegel 
Horario de Atención: Miércoles 3:00pm-7:00pm y Sábado 9:00am-12:00pm/TEL: 718-748-6553 
Email: olacatholic11209@gmail.com 

FAITH FORMATION FOR CHILDREN : Preparation to Receive Sacraments

All the children in Our Lady of Angels Parish who are in Grades 1-8 attending public, charter or private schools should 
be enrolled in Religious Education classes yearly in order to grow in our faith and prepare to receive the Sacraments. 
Registration will only be completed in the Religious Education Office (located in the school building in the 9/11 
courtyard) during office hours. If you are registering in our program for the first time, please bring your child’s birth 
certificate and baptism certificate. There is also a $50 registration fee.

FORMACION DE FE PARA ESCOLARES: Preparación Para Recibir los Sacramentos

Todos los niños de la parroquia de Nuestra Señora de los Ángeles que asisten a una escuela pública, chárter o 
privada, deben ser inscritos y asistir a las clases de educación religiosa para crecer en nuestra fe y prepararse para 
recibir los Sacramentos. La inscripción se completara solamente en la Oficina de Educación Religiosa durante las 
horas de atención. La entrada a la oficina queda detrás de la Rectoría, en el Patio Conmemorativo del 9/11. Si está 
inscribiendo por primera vez por favor traiga su acta de nacimiento y su certificado de bautismo. La cuota de la 
inscripción es $50.

Order of Christian Initiation of Adults (O.C.I.A.)
 
The Order of Christian Initiation of Adults (OCIA) is the process for adults who desire to join the Catholic faith and for 
those seeking more information on the Catholic Church. OCIA can also be a method for Catholics to complete their 
reception of First Eucharist and Confirmation. OCIA weekly sessions include scripture reading, faith formation and faith 
sharing in an informal atmosphere that encourages questions and individual reflection. Sessions will begin in the fall. To 
register or for more information , please email OLACATHOLIC11209@gmail.com 

Orden de Iniciación Cristiana Para Adultos (O.I.C.A) 

OICA significa Orden de Iniciación Cristiana de Adultos y es el proceso donde adultos que no son católicos aprenden y 
reciben los sacramentos del Bautismo, Confirmación y Eucaristía y entran en comunión completa con la Iglesia 
Católica. Adultos católicos que quieren cumplir su Iniciación Cristiana recibiendo los sacramentos de Confirmación o 
Primera Comunión también pueden asistir. Las reuniones semanales incluyen lectura de las Escrituras, formación de 
fe, compartir la fe, en un ambiente que anima preguntas y reflexión. Las reuniones empiezan en el otoño. Para 
inscribirse o para más información, Por favor escriba a: OLACATHOLIC11209@gmail.com

SACRAMENT OF CONFIRMATION FOR ADULTS AND HIGH SCHOOL STUDENTS

If you wish to receive the Sacrament of Confirmation, faith formation classes will take place every Monday from 
7:00pm-8:00pm in the Office of Religious Education beginning on March 4, 2024 and concluding on May 13, 2024. The 
Sacrament of Confirmation will take place on Pentecost Sunday May 19, 2024 at the 12:00pm Mass. To be eligible you 
must have proof of baptism  and have received the Sacrament of the Eucharist (First Communion). This faith formation 
is for adults and students of High School age.  Please email olacatholic11209 @gmail.com for information.

SACRAMENTO DE CONFIRMACION PARA ADULTOS Y ESTUDIANTES DE ESCUELA SECUNDARIA

Si desea recibir el Sacramento de Confirmación, las clases de formación de fe serán cada lunes de 7:00-8:00pm en la 
Oficina de Educación Religiosa empezando el 4 de marzo 2024 hasta el 13 de mayo del 2024. El Sacramento de 
Confirmación tendrá lugar el Domingo de Pentecostés  19 de mayo del 2024 en la Misa del medio dia. Para ser 
elegible necesita prueba de bautismo, y haber recibido el Sacramento de la Eucaristía (Primera Comunión).  Esta 
formación de fe es para adultos y estudiantes de la escuela secundaria.  Por favor escriba un correo electrónico a 
olacatholic11209@gmail.com para mas información. 
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